APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

1. Country | Pays .

This public document | Le présent acte public

2. has been signed by | a été signé par: I
3. acting in the capacity of | agissant en qualité de : Director General

4. bears the seal / stamp of | est revétu du sceau / timbre de : RCMP

Certified | Attesté

5. at | a : Ottawa, Canada 6. the | le : 1st dz

7. by | par : Deputy Minister of Foreign Affairs (le Sous-ministre des Affaires étrangeres)
8. N° | sous n®.

9. Seal / stamp | Sceau / timbre : 10. Signature | Signature :

X .cation Officer
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This Apastille only cartifies the signature, the capacity of the ¢ gy, and, Lotte Apostille atteste uriguement la viracité de la s gnature, la qualité en laguelle
where appropriate. the seal or stamp it bears. It does not certify the content & signataire de I'acte a agi et, le cas écheant, l'identité du sceau ou timbre dont cat
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This Apastille 13 not vahd for use anywhere within Canada L unlisation de cette Apostille n'est pas valable au Canada
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La présente certifie gu'une recherche effectuée au répertoire national
des casiers judiciaires tenu par la GRC concernant |la personne dont
les empreintes digitales, le nom et la date de naissance apparaissent
ci-dessous n'a révélé 'existence d'aucun dossier ou relevé de
condamnation qui peut étre divulgué en vertu des lois fédérales.

To whom it may concern:

This certifies that a search of the National Criminal Records
repository maintained by the RCMP concerning the person whose
fingerprints, name and date of birth appear below could not be
associated to any existing Criminal Record of conviction which

may be disclosed in accordance with federal laws.
Application Type / Genre de demande : Visa-Border Crossing-Foreign Travel-Work / Visa-Passage frontalier-Voyage & I'étranger-Travail

Application Specifics / Détails sur la demande :
Date Fingerprinted / Date de prélévement des empreintes : 20

Date of Birth /

Applicant Name / .
Date de naissance .

Nom du demandeur :

Address / Adresse :
o

Date Fingerprint Search Completed / Date de la recherche d'empreintes dactyloscopiques : 2025
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Director General / Directrice générale
Canadian Criminal Real Time / Services canadiens d'identification
s Identification Services criminelle en temps réel
Note: The fingerprints originally submitted to process this application Remarque : Les empreintes digitales transmissent originalement aux fins du traitement de
: have been destroyed. The provisions of the Privacy Act pertaining to celte demande ont été détruites. Les dispositions de la Loi sur la protection des
C = ! access, collection, accuracy, completeness and amending incorrect renseignements personnels régissant l'accés aux renseignements, la collecte, 'exactitude,
C lea data apply. I'exhaustivité et la modification des données s'appliquent.

(2018-09) RTIDATR 1C




	微信图片_20251017175450_21_8
	微信图片_20251017175158_18_8

